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de la degradacién de las conciencias, entre el individua-
lismo desenfrenado y la pérdida de ideales. Pero no es
lo que yo vivi.

Es indudable que, mientras el descubrimiento de
la libertad triunfaba en Europa central y oriental, el
liberalismo victorioso arrastraba, por desgracia, la eco-
nomia financiera mundial en el sentido de la escuela de
Chicago hacia una desregulacién acelerada.

En 1993 se celebrd en Viena la tiltima conferencia
de Naciones Unidas sobre los derechos humanos, con
ocasién de la cual tuve el privilegio de presidir la de-
legacién francesa. Allf fue donde los paises del Sur
afirmaron sin ambages ante los paises del Norte su
«derecho al desarrollo», que hasta entonces s6lo era
considerado por los paises desarrollados, con Estados
Unidos al frente, como una figura retérica. Pero en ese
reconocimiento tuvo mucho que ver la toma de con-
ciencia de lo que es un derecho, al aducir los paises del
Sur que los pactos de los paises del Norte consideraban
el derecho al trabajo, a la vivienda y a la salud como
derechos universales y por tanto aplicables a todo el
mundo. Fue el americano Jimmy Carter, que aquel afio
era presidente, quien acepté que el derecho al desarro-
llo fuera considerado un derecho inalienable.

Fue una pequefia concesién en vista de la situacién
dramidtica del Sur, pero tuvo una importancia enorme,
pues indicaba la voluntad de reconocer la interdepen-

54

'Itll||.‘||||' e s 0l

dencia, la voluntad compartida de habitar este planeta
en comin. Ademis, la tendencia era mis bien negati-
va, hacia menos consideracién por los problemas del
Sur, menos consideracién por una economia social y re-
gularizada. En todo caso, desde Rio hasta Seattle se
aprobaron unos textos (aunque algunos otros se recha-
zaron) cuyo espiritu era progresista, como la Agenda 21
adoptada en la Cumbre de la Tierra de Rio en 1992 o el
protocolo de Kioto en 1997. Cada vez el progreso ha
parecido muy pequefio y el espiritu de los textos no
siempre se ha respetado después. Pero el texto, el pro-
grama, estd ahi. Ocurre un poco lo mismo con la De-
claracién Universal: tampoco se aplica, pero existe.
Y hay gente en todas partes, ciudadanos, organizaciones
no gubernamentales, que se remiten a ella y exigen que
sea aplicada.

Después de eso vino la década que acaba de ter-
minar. jQué retroceso! Ese periodo de la década de 2000,
que empezé con la eleccién confusa de Bush Junior
y continué con el fragor terrorifico del ataque a las to-
rres gemelas de Nueva York, es deprimente. Tengo la
sensacién de que hemos sufrido terribles tonterias y cul-
pas imperdonables acumuladas por la mayoria de los
paises mis poderosos del planeta. Dejo de lado la para-
doja de Europa, que ingenuamente se ha creido lo bas-
tante fuerte como para ampliarse como lo ha hecho sin
correr el riesgo de disolverse. Los americanos han teni-
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Eugen Kogon: sin él ya no estaria aqui. Su papel,
en un momento decisivo de mi existencia, fue de una
valentia excepcional en el corazén mismo del campo
de concentracién mis peligroso para los deportados:
Buchenwald. Llegamos treinta y seis. Habfamos par-
tido de Paris el 9 de agosto, quince dias antes de la
llegada de los aliados, creyendo que la guerra para los
nazis ya estaba perdida. Mi compafiero mis préximo
era Forrest Yeo-Thomas, un amigo de Winston Chur-
chill, un «valiente entre los valientes» que se lanzé en
paracaidas sobre Francia para colaborar en la evasién
de Pierre Brossolette. Y como no lo consiguid y lo de-
tuvieron, esperaba como yo en aquel Block 17 donde
nos mantenian en espera a los treinta y seis. A la espe-
ra de la ejecucién. No sabjamos que estibamos conde-
nados a muerte. Cuando dieciséis de nosotros fueron
ahorcados con un gancho de carnicero, a los demis no
nos quedd otra esperanza que poner en practica un plan
de evasion. Sali6 bien gracias al contacto de Yeo-Tho-
mas con Kogon, y solamente para tres de nosotros.
Todos los demis fueron fusilados.

Kogon, un cristiano resistente al nazismo, estaba
en el campo desde 1939 y habia obtenido un puesto
privilegiado al lado del doctor Ding-Schuler, médico
jefe para el tifus en un lugar maldito donde las SS
hacian experimentos letales con los deportados. Ko-

gon le presentd una propuesta peligrosa: recibir a unos
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oficiales aliados en el barracén donde yacian unos
jévenes franceses moribundos a causa del tifu§ y en-
viar los caddveres de estos tltimos al crematorio bajo
el nombre de los oficiales aliados, que saldrian hacia
otros campos con sus nuevos nombres. A caml?io,
Ding-Schuler, que sabia que la guerra estaba perdida,
podria entregar unos certificados firmados por esos
oficiales dando fe del favor que les habia hecho. Las
SS sélo quisieron aceptar dos, Kogon le hizo aceptar
tres. El tercero fui yo. Al contar aqui por enésima vez
esta historia todavia me tiembla la mano. Cada uno
de los futuros muertos habria podido salvarse en mi1
lugar. De no ser por Kogon y también por Y.eo—Tho—
mas, que eligié a un francés ademds de dos ingleses,
alli se acababa mi vida.

Eugen Kogon, inolvidable, aunque lo vi demasia-
do poco después de la guerra, tres veces solamente el
afio 1945, antes de irme a Nueva York. Pero por una
coincidencia, como mi dngel de la guarda las produce
a porrillo, fue su hijo, Michael Kogon, quien tradujo
O ma mémoire, y luego ;Indignaos! y ;Comprometeos!
También gracias a Michael obtuve en 2009 el premio
Eugen-Kogon, de la fundacién que lleva su nombre.
La importancia de Kogon en la historiografia alemana
es enorme. Ademas de los Cuadernos de Francfort, su
revista cultural y politica que tanta influencia tuvo du-
rante mucho tiempo en todo el territorio de lengua
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Asi que nos damos cuenta de lo nebulosas que
son estas palabras: ;qué es el pueblo?, ;qué es el poder?,
¢qué hace de un dirigente el mentor de su pueblo y no
su amo?

Este tipo de dirigente existe, no lo dudemos. Los
cristianos dicen: Dios existe, yo lo conozco. Yo no co-
nozco a Dios, pero he conocido a Mendes France,
a Mikhail Gorbachov, a Nelson Mandela. Y también al
daldi lama y a Aung San Suu Kyi.

Sobre todo he tenido la suerte de trabajar con
Franklin Delano Roosevelt. La Carta de Naciones Uni-
das, en la cual él puso todo su corazén, apoyandose en
las cuatro libertades de la Carta del Atlintico, ese tex-
to fundacional de la institucién mas ambiciosa de los
tltimos siglos, contiene la exposicién de los valores
fundamentales de la democracia. Empieza con estas
palabras: «Nosotros los pueblos» y por primera vez en
la edad contemporanea se centra en los derechos de la
persona humana. Queda claro que el respeto y la pro-
mocién de esos derechos pueden y deben servir de
programa a todos los Estados miembros de la nueva
organizacion, que hoy son ciento noventa y tres, para
convertirlos, en el pleno sentido de ese término ambi-
c10s0, en verdaderas democracias.

Pero ¢en qué «democracia»?

Identificar democracia y liberalismo politico
y econémico es la trampa en la cual han caido los oc-
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cidentales, poniendo todo el acento en su rechazo a las
«democracias populares» que se desarrollaron en el Este.
Las libertades, si, naturalmente, hay que protegerlas,
proclamarlas y preservarlas. Sobre todo esas famosas
cuatro libertades del Atldntico sobre las cuales Roose-
velt y Churchill se pusieron de acuerdo en pleno océa-
no y en plena confrontacién ideolégica. Freedom of
expression, freedom of confession, freedom from fear,
freedom from want*.

Es esta tiltima sobre todo la que hace incom-
patible la verdadera democracia con la libertad eco-
némica sin regulacién. Sefialemos que esas cuatro
libertades fueron recordadas en su preimbulo por los
redactores de la Carta aprobada en San Francisco en
junio de 1945, que empieza por «Nosotros los pue-
blos» y que definiri la democracia como el régimen
que se impone.

Son los herederos de esos grandes principios los
que hoy necesitan un nuevo «Momento San Francisco»,
pues han comprendido la orientacién que hay que dar
a la lucha nunca victoriosa, que siempre hay que em-
prender de nuevo, a fin de hacer que los mis pobres
salgan de la miseria y llevarlos alli donde se convierten
en un demos tan consciente de sus deberes como de

* Libertad de expresién, libertad de confesién (jigual a laicidad!), liberacién
del miedo, liberacién de la miseria.
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sus derechos. En otras palabras: el verdadero demé-
crata liberal deberia concentrar sus esfuerzos en redu-
cir la pobreza.

En el fondo la diferencia entre oligarquia y de-
mocracia no es simplemente entre «unos pocos»

y «todos», sino entre «los pocos privilegiados» y «to-
dos los desfavorecidos». Actuar para que los desfavo-

recidos se conviertan en un pueblo de bienestar: he aqui
el esfuerzo que deberia ser el de la democracia y que
yano lo es. Desde este punto de vista todas las criticas
a las democracias populares son perfectamente vilidas.
Por eso hay que presentar el concepto de «democracia»
COmo un programa.

Jamis los textos, cuando son validos, son cons-
tataciones, sino que siempre son programas. La De-
claracién Universal de los Derechos Humanos es un
programa. El demécrata convencido tiene un solo pro-
grama: dar a todos acceso a aquello a lo que todos de-
berian tener derecho en nombre de su igualdad en
materia de libertad y derechos. En otras palabras: ha-
cer un esfuerzo directamente encaminado a sacar a los
desfavorecidos de su condicién de desfavorecidos. Eso
nos remite en cierta forma a Walter Benjamin, pues lo
que Benjamin describe como el verdadero contenido
de la historia es la historia de los marginados, los es-
clavos, y es la historia de la constancia de sus reivin-
dicaciones.
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La pregunta sobre la democracia y la natuvialesa
del régimen democratico hacia ¢l cual queremon din
girnos es primordial. Hay que preguntarse: = Pero, en
tonces, ¢qué es exactamente la democraciag=, Lon ven
daderos demdcratas son los dirigentes que ponen ane
todo el acento en la necesidad de hacer que la mnyonia
acceda al mis alto nivel de conocimientos, de encolan
zacién, de salud, de vivienda. sos son loy democratan,

En una entrevista Peter Sloterdijk decia que ¢l
problema de la democracia es que las personas no desean
ser iguales, desean ser preferidas. «La igualdad en la
insignificancia no interesa a nadie. La democracia pet
fecta serfa la que inventara el arte de preferir a todo ¢l
mundo». Es una definicién divertida, y paradajica solo
en apariencia. Se trata de no conceder esa necesidad de
privilegio a una minoria, sino de verla como una puer
ta abierta a todos.

Y la oligarquia ;qué es exactamente? Es que los
privilegios son naturales para algunos, los que ejercen
el poder y tienen responsabilidades. Que, por tanto,
también tengan privilegios estd muy bien. Incluso es
preciso que los tengan —pero no demasiados— para
que el gobierno sea estable. Pero desde Aristételes el
programa de la democracia se realiza cuando el con-
junto de una poblacién accede por su formacion a cier-
to grado de poder y progresivamente asume responsa-

bilidades.
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y al frenesi administrativo de la Republica para dedi-
carse a destruir las lenguas regionales, a combatir los
particularismos locales y a reducir la diversidad cultu-
ral de este gran pafs a una coleccién de folclores regio-
nales despreciados por la élite politica y cultural de la
capital. El multiculturalismo es una nocién inventada
por el poder politico moderno para caracterizar el re-
torno de una diversidad que los Estados nacién se ha-
bian dedicado a reducir, controlar e incluso destruir.

Actualmente asistimos a la misma dialéctica: una

cultura mundial unificadora pero mutiladora frente a los
particularismos locales que reivindican su originalidad,
aunque sea tirando al bebé de la paz mundial con el
agua del bafio de la globalizacién. Y en medio, el dis-
curso ambivalente sobre el multiculturalismo, que para
MacDonald’s significa que todas las culturas comerin
un dia la junk food, y para otros enfrenta a Asterix con
Mickey Mouse.

Pero hay que mirar las cosas con mis detenimien-
to. La cultura global no se resume en Disney y Coca-
Cola. La misica, con el rap, el rai, el jazz, el rock, et-
cétera, ya es una cultura universal. Tlustra bien, por otra
parte, las relaciones mutuas en una gran simbiosis: el
jazz, que es la musica de los negros americanos, se de-
sarroll6 primero en las cavas de Saint Germain des Prés,
para volver a irrigar la muisica americana en el rock’n’roll;
también tenemos el ejemplo del viaje mundial de las
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ritmicas africanas o la epopeya reciente de la llamada
«musica electrénica». Lo mds interesante de la cultura
es que hay varias, y que cada una puede a la vez bene-
ficiarse de la otra, de la que no es la suya.

Lo que estd pasando hoy en Europa a este respec
to es digno de estudiarse. Europa es un emigma que hay
que definir. ; Es simplemente una geogratia o es también
un destino? Si es un destino, debe ser un destino cultu
ral, porque Europa tiene la especialidad de disponer de
una larga historia cultural. Entre Grecia, Roma, ¢l ¢nis
tianismo, la Edad Media, el Renacimiento, ¢l Siglo de
las Luces, los acontecimientos del siglo xX, es en Euro
pa donde, a lo largo de la historia, ha podido haber una
acumulacién cultural en la diversidad. Porque si bien
todos somos europeos, hay diferencias entre Grecia
y Suecia, entre Alemania y Espafia, y todo eso repre-
senta un mosaico cultural que tiene su propia riqueza.

En mi opinidn, s1 nosotros europeos queremos
desempefiar algtin papel en el mundo, tendra que ser
en nombre de la yuxtaposicién y la diversidad de las
culturas que estdn presentes en nuestro suelo. El otro
pafs que podria desempefiar ese papel no es ni China
ni la India, es Estados Unidos, que fue poblado por los
europeos después de haber eliminado salvajemente a los
indios. Quiza sea por esa diversidad cultural que tienen
en comun por lo que la relacién entre Europa y Estados

Unidos es especial.
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